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1. Anwendung dieser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten v@iospyros kakiL. und deren Hybriden.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fir die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Materiavon aufRerhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, missen sicherstellen, daf3 alle Zollvorschriften und phytosanitdren Anforderungen
erfullt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von einjahrigen Pflanzen, veredelt auf
Unteldagen vonDiospyros kakL. oderDiospyros lotud.., einzureichen.

2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

5 Pflanzen (einjahrige veredelte Pflanzen) auf Unterlagen von
Diospyros kakL. oderDiospyros lots L.

2.4 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wuchsmangel aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein. Es sollte, wenn mdglich, nicht mit Hilfe dém-vitro-Vermehrung erzeugt werden.
Sowet es mit Hilfe derlIn-vitro-Vermehrung erzeugt worden ist, muf3 dies vom Anmelder
angegeben werden.

2.5 Das Pflanzenmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dalistdindigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
missen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Prifung

3.1  Prufungsdauer

Die Mindestprufungsdauer sollte in der Regel zwealbbhdngige Wachstumsperioden
betragen.

3.2  Prufungsort

Die Prufungen sollten in der Regel an einem Ort durchgefuhrt werden. Wenn
Merkmale, die fur die DUSPrifung malRgebend sind, an diesem Ort nicht festgestellt werden
kénnen, kann die Sorte an einem veeén Ort gepruft werden.

3.3  Bedingungen fur die Durchfuhrung der Prifung

Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefihrt werden, die eine
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung fur die Auspragung der mafigebenden Merkmale der
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Sorte und fur die Durclithrung der Prufung sicherstellen. Insbesondere missen die zu
prufenden Baume in jeder der beiden Fruchtentwicklungsperioden geniigend Friichte getragen
haben.

3.4  Gestaltung der Prifung

3.4.1 Jede Priufung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt teesigsPflanzen
ergibt.

3.4.2 Die Prifung sollte so gestaltet werden, dal3 den Bestanden die fur Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kénnen, ohne daf}
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul3 der Vegetatoiode durchzufihren

sind, beeintrachtigt werden.

3.5 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen, die durch Messen oder
Zahlen vorgenommen werden, an 5 Pflanzen oder 5 Pflanzenteilen erfoBen
Pflanzenteilen sollte die Anzahl der von jeder Pflanze zu entnehmenden Pflanzenteile 2
betragen.

3.6 Zusatzliche Prufungen

Zusatzliche Prufungen fur die Prifung mafigebender Merkmale konnen durchgefihrt
werden.

4, Priufung der Unterscheidbarkeit, Honstat und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfuhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prufungsrichtlinien aufgefthrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die in Abschnitt 3.1 empfohlene Mindestprifungsdauer spiegelt im allgemeinen die
Notwendigkeit wider, sicheustellen, dal3 die Unterschiede in einem Merkmal hinreichend
stabil sind.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstygegdsaiften Merkmals
bertcksichtigen, dh., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher
ist es wichtig, dal® die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
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Allgemeinen Einfuhrung vertraut sind, bevor sientgcheidungen beziglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2  Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfuhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezuglich der Homogenitat treffen.

4.2.2 Fur die Bestimmung der Homogenitét sollte ein Populationsstandard von 1% mit einer
Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95% angewandt werden. Bei einer Probengrof3e
von 5Pflanzen ist die hdchste zulassige Anzahl von Abweichern O.

4.3  Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht tblich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufiihren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkedger Homogenitatsprifung.

Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, daf? eine Sorte im Falle zahlreicher §peenauch als
bestéandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit gepruft werden, indem

entweder eine weitere Generation angebaut oder ein neues Pflanzgutmudiérvgegy um
sicherzustellen, dal sie dieselben Merkmale wie friiher eingesandtes Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbauprufung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebauerden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitsprifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstitzt.

5.2  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte rAgspgsstufen,

selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfal3t wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fir die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterbehikeait,
ausgeschlossen werden konnen, und b) um die Anbauprifung so zu organisieren, dafd &hnliche
Sorten gruppiert werden.

5.3  Folgende Merkmale wurden als nutzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Frucht: allgemeine Form in der Seitenansicht (Meak21);

b) Nur nicht adstringierende Sortefrucht: Farbe der Haut (Merkmal 37);
C) Nur adstringierende SorteRrucht: Farbe der Haut (Merkmal 38);

d) Nur nicht adstringierende Sortefeitpunkt der Genul3reife (Merkmal 48);
e) Nur adstringierende Stan Zeitpunkt der Genuf3reife (Merkmal 49);

f) Frucht: Adstringenz (Merkmal 50).

5.4  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozel3 der
Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einfihrung gegeben.
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0. Einfilhrung in die Merkmalstbelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPQV fur
die DUSPrifung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen
kénnengdie fur ihre besonderen Verhéaltnisse geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * bezeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fur die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS geprift und in die
Sortenbeschreibung aufgenommen werden, sofern die Ausprédgungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschliel3en.

6.2  Auspragingsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu erleichtern und die Beschreibung zu erstellen und auszchan, wird jeder
Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3  Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfihrung enthalten.

6.4  Beispieksorten

Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sterncher vgl. Abschnitt 6.1.2

QL  Qualitatives Merkmat vgl. Abschnitt 6.3

QN  Quantitatives Merkmat vgl. Abschnitt 6.3

PQ Pseudogqualitatives Merkmalvgl. Abschnitt 6.3

(a)(d) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.1

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.2
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7. Table d Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
1. (a) Tree: vigor Arbre: vigueur Baum: Wuchsstarke Arbol: vigor
ON weak faible gering débil Akagaki Izu, Kurogaki
medium moyenne mittel medio Shogatsu
strong forte stark fuerte HiratanenashiSaijo
2. (a) Tree: habit Arbre: port Baum: Wuchsform  Arbol: porte
*
PQ upright dressé aufrecht erecto Sdjo
semiupright demidressé halbaufrecht semierecto Hiratanenashi
spreading divergent breitwiichsig rastrero Fuyu
drooping retombant Uberhangend colgante Shakokushi
3. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
*) shoot: length longueur Lange longitud
ON short court kurz corta lzu
medium moyen mittel media Suruga
long long lang larga Fuyu
4. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan:  Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: thickness  épaisseur Dicke grosor
ON thin fin dinn delgada Gosho, Nishimurawase
medium moyen mittel media Jiro
thick épais dick gruesa Fuyu Hiratanenashi
5. (a) Onevyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: length of  longueur de Lange des longitud del
internode I'entrenceud Internodiums entrenudo
ON short court kurz corto Nishimurawase
medium moyen mittel medio Gosho
long long lang largo Fuyu, Gionbo
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
6. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: number of nombre de Anzahl Lentizellen numero de lenticelas
lenticels lenticelles
ON few petit gering bajo Toyoka 3
medium moyen mittel medio Fuyu, Hiratanenashi, Jiro 5
many grand grof3 alto AmahyakumeTakura 7
7. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: sizeof taille des lenticelles Grof3e der tamafio de las
lenticels Lentizellen lenticelas
ON small petites klein pequefias Aizumishirazu, 3
Yotsumizo
medium moyennes mittel medias Fuyu, Saijo 5
large grands grof3 grandes Moriya, Takura 7
8. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: shapeof forme des lenticelles Form der forma de las
lenticels Lentizellen lenticelas
PQ elliptic elliptiques elliptisch elipticas Fuyu, Hirganenashi, Jiro 1
circular circulaires rund circulares Hanagosho, 2
Nishimurawase
oblong oblongues rechteckig oblongas Koshuhyakume 3
9. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afio:
shoot: color (sunny couleur (face Farbe (Sonnenseite) color (en la cara
side) ensoleillée) soleada)
PQ grey brown brun gris graubraun marrén grisaceo Sanja Yotsumizo 1
yellow brown brun jaune gelbbraun marrén amarillento  Hiratanenashi 2
brown brun braun marrén Atago 3
red brown brun rauge rotbraun marrén rojizo Fuyu 4
10. (a) Oneyear-old Rameau d’'unan: Einjahriger Trieb:  Rama de un afo:
™ shoot: shapeof forme du bourgeon Form der Knospe im forma de la yema:
+) bud in profile view en vue de profil Profil vista de perfil
PQ triangular triangulaire dreieckig triangular Aizumishirazu, Fuyu 1
oblate aplati breitrund achatada Jiro, Saijo 2
elliptic elliptique elliptisch eliptica Hiratanenashi 3
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
11. (b) Leaf blade: length Limbe: longueur Blattspreite: Lange Limbo: longitud
ON short court kurz corto Hanagoshp 3
Hiratanenashi
medium moyen mittel medio Fuyu, Nishimurawase 5
long long lang largo Aizumishirazu, Saijo 7
12. (b) Leaf blade: width Limbe: largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura
ON narrow étroit schal estrecho Eboshi 3
medium moyen mittel medio Fuyu, Jiro 5
broad large breit ancho Koshuhyakume 7
13. (b) Leaf blade: shape Limbe: forme Blattspreite: Form  Limbo: forma
™
(+)
PQ elliptic elliptique elliptisch eliptica Aizumishirazu, Fuyu 1
ovate ovale eifdrmig oval Hanagosho, 2
Hiratanenashi
obovate obovale verkehrt eiférmig oboval Shakokushi 3
14. (b) Leaf blade: shape Limbe: forme de Blattspreite: Form  Limbo: forma de la
™ of base la base der Basis base
(+)
PQ narrow acute aigué étroite schmalspitz aguda estrecha Eboshi 1
broadacute aigué large breitspitz aguda ancha Aizumishirazu 2
obtuse obtuse stumpf obtusa Fuyu, Gosho 3
rounced arrondie abgerundet redondeada Amahyakume, Suruga 4
15. (b) Leaf blade: shape Limbe: forme Blattspreite: Form  Limbo: forma del
of apex du sommet der Spitze apice
)
PQ acuminate acuminé mit aufgesetzter acuminado Aizumishirazu 1
Spitze
acute aigu spitz agudo Atago, Fuyu, Jiro, Saijo 2
obtuse obtus stumpf obtuso Hiratanenashi, Suga 3
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
16. (a) Tree: sex Arbre: expression  Baum: Geschlechts Arbol: expresion del
*) expression of du sexe des fleurs auspragung der sexo de las flores
flowers Bluten
QL female only femelles seulement nur weibliche Bliiten sélo femeninas Fuyu, Hirataenashi, Jiro 1
female and male femelles et médles  weibliche und femeninas y Hanagosho 2
mannliche Bluten  masculinas
female, male and femelles, males et weibliche, mannlichefemeninas, masculiniKubogataobishi, 3
hermaphrodite hermaphrodites und zwittrige Bluten y hemafroditas Meotogaki
17. (c) Female fower: Fleur femelle: Weibliche Blite: Flor femenina:
* diameter of corolla diametre de Durchmesser der  didmetro de la
la corolle Krone corola
ON small petit klein pequefio Kubo, Yotsumizo 3
medium moyen mittel medio Aizumishirazu 5
large grand grof3 grande Amahyakume, 7
Koshuhyakume
18 (c) Female flower: Fleur femelle: forme Weibliche Blite: Flor femenina:
shape of calyx du calice vu de Form des Kelches forma del céliz visto
(+) viewed from above dessus von oben gesehen desde arriba
PQ circular circulaire rund circular Anzai 1
rounded rhombic losangique arrondi rundlich rautenférmigrombico redondeado Izu 2
rhombic losangique rautenformig rémbico Aizumishirazu, Fuyu 3
regularcruciform  cruciforme régulier regelmaRig cruciforme regular  Hiratanenashi, Jiro 4
kreuzférmig
irregular cruciform cruciforme irrégulier unregelméRig cruciforme irregular Oshorokaki 5
kreuzformig
19. (c) Female fower: Fleur femelle: Weibliche Bliite: Flor femenina:
™ number of corolla nombre de lobes de Anzahl Kronzipfel nlmero de l6bulos
lobes la corolle de la corola
QL four quatre vier cuatro Koshuhyakume 1
more than four plus de quatre mehr als vier mas de cuatro Marcatelli 2
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
20. (d) Fruit: size Fruit: taille Frucht: GréRRe Fruto: tamafio
)
ON small petit klein pequefio Yotsumizo 3
medium moyen mittel medio Hiratanenashi, 1zu 5
large gros grof3 grande Fuyu, Koshuhyakume 7
21, (d) Fruit: general Fruit: f orme Frucht: allgemeine Fruto: forma general
*) shape inlateral générale en vue Form in der en vista lateral
) view latérale Seitenansicht
PQ narrowelliptic elliptique étroit schmal elliptisch eliptico estrecho 1
elliptic elliptique elliptisch eliptico Saijo 2
circular circulaire rund circular Aizumishirazu, 3
Amahyakume
oblate aplati breitrund achatado Fuyu, lzu, Jiro 4
transverse broad oblong transversal quer breit rechteckig oblongo ancho Hiratanenashi 5
oblong large transversal
ovate ovale eiférmig oval Atago, Yotsumizo 6
broadovate ovale large breit eiférmig oval ancho Koshuhyakume 7
very broad ovate ovale trés large sehr breit eiférmig  oval muy ancho Hanagosho 8
22, (d) Fruit: general Fruit: forme Frucht: allgemeine Fruto: forma general
* shape in cross générale en section Formim en seccion
(+) section transversale Querschnitt transversal
PQ circular circulaire rund circular Aizumishirazu, Fuyu 1
irregularrounded  arrondi irrégulier unregelmafig redondeado irregular Nishimurawas 2
rundlich
square quadrangulaire guadratisch cuadrado Hiratanenashi, Jiro 3
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
23, (d) Fruit: shape of Fruit: forme du Frucht: Form der Fruto: forma del
*) apex in sommet en section Spitze im apice en seccién
(+) longitudinal longitudinale Langsschnitt longitudinal
section
PQ acuminate acuminé mit aufgesetzter acuminado Hoshomaru 1
Spitze
acute aigu spitz agudo 2
rounded arrondi rundlich redondeado Hanagosho, 3
Nishimurawase
truncate tronqué abgestumpft truncado Akagaki, Fuyu 4
retuse échancré eingedrickt retuso Aizumishirazu, 5
Zenjimaru
24. (d) Fruit: grooving at Fruit: cannelures  Frucht: Riefung an  Fruto: acanalado del
apex au sommet der Spitze apice
)
ON absenbr weak absentes ou faibles fehlend oder gering ausente o débil Saijo, Sunga 1
moderate modérées maRig moderado Atago, Hanagosho 2
strong importantes stark fuerte Aizumishirazu 3
25, (d) Fruit: shallow Fruit: craquelures  Frucht: flaches Fruto: agrietamiento
concentric concentriques konzentrisches concéntrico
(+) cracking around  superficielles autour Platzen um die superficial alrededor
apex du sommet Spitze del 4pice
ON absenbr weak absentes ou faibles fehlend oder gering ausente o débil Fuyu, Hiratanenashi, Jiro 1
moderate modérées manig moderado Saijo 2
strong importantes stark fuerte Dojohachiya, Ichidagaki 3
26. (d) Fruit: cracking of Fruit: craquelures  Frucht: Platzen der Fruto: agrietamiento
apex du sommet Spitze del apice
(+)
ON absenbr weak absentes ou faibles fehlend oder gering ausente o débi Fuyu, Hiratanenashi, 1
Saijo
moderate modérées mafig moderado Gosho, Hanagosho 2
strong importantes stark fuerte Jiro, Okugosho 3
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
27. (d) Fruit: longitudinal Fruit: cannelures Frucht: Fruto: acanalado
grooving longitudinales Langsriefung longitudinal
()
ON absento very absentes a fehlend bis sehr flachausente a Fuyu, Hiratanenashi 1
shallow trés superficielles muy superficial
shallow superficielles flach superficial Mizushima 3
medium moyennes mittel medio Jiro 5
deep profondes tief profundo Gionbo 7
28 (d) Fruit: wrinkles at Fruit: rides al'ceil  Frucht: Runzeln am Fruto: arrugas en el
calyx end Kelchende extremo del céliz
ON absento veryfew absentes a tres raresfehlend bis ausentes a muy pocaBuyu, Hirataenashi 1
sehrwenige
few rares wenige pocas Akagaki, Koshuhyakume 3
medium moyennes mittel medias Jiro 5
many nombreuses viele muchas Fujiwaragosho 7
29. (d) Fruit: calyx Fruit: attache du Frucht: Kelchansatz Fruto: insercion del
attachment calice caliz
(+)
ON level plate eben al mismo nivel Saijo 1
slightly depressed |égérement creuse leicht eingesenkt ligeramente aplanadoyotsumizo 2
strongly depressedtres creuse stark eingesenkt fuertemente aplanadd-uyu, Hiratanenashi, Izi 3
Jiro
30. (d) Fruit: groove at  Fruit: cannelure &  Frucht: Furche am  Fruto: acanaladura
calyx end I'ceil Kelchende en el extremo del
) caliz
QL absent absente fehlend ausente Fuyu, Jiro 1
present présente vorhanden presente DamopanFudegaki 9
31. (d) Fruit: calyx-end  Fruit: craquelures  Frucht: Platzen des Fruto: agrietamiento
cracking de I'cell Kelchendes del extremo del caliz
QN absenbor weak absentes ou faibles fehlend oder gering ausente o débil Hiratanenashi, 1
Zenjimaru
moderate modérées mahRig moderado Fuyu 2
strong importantes stark fuerte Hanagosho, Suruga 3




TG/92/4(proj.2)
Persimmon/Plaqueminier/Kakipflaume/Caqui, K&00301-17
-14-

Example Varieties
Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo

Note/
Nota

English francais deutsch espafiol

32, (d) Fruit: calyx size Fruit: taille du calice Frucht: GréRe des Fruto: tamafio del
comparedwith par rapport au Kelches im caliz en relacion con

(+) fruit diameter diamétre du fruit Vergleich zum el diametro del fruto

Durchmesser der
Frucht

ON small petit klein pequefio Naganogosho

medium moyen mittel medio Atago, Fuyu,
Hiratanenashi

large grand grofd grande Amahyakume,
Dojohachiya

33. (d) Fruit: attitude of  Fruit: port du calice Frucht: Haltung des Fruto: porte del céliz

*) calyx Kelches

)

ON erect dressé aufrecht erecto Aizumishirazu, Saijo
semierect demidressé halbaufrecht semierecto Hiratanenashijiro
horizontal horizontal waagerecht horizontal Dojohadiya, Fuyu, 1zu

34. (d) Fruit: width of Fruit: largeur du Frucht: Breite des  Fruto: anchura del
sepal sépale Kelchblattes sépalo

(+)

ON narrow étroit schmal estrecho Kubo, Saijo
medium moyen mittel medio Akagaki, Hanagosho
broad large brat ancho Fuyu, Gosho, Jiro,

Yotsumizo

35 (d) Fruit: length of Fruit: longueur du  Frucht: Ladnge des  Fruto: longitud del
stalk pédoncule Stieles pedinculo

QN short court kurz corto Fuyu, Hanagosho, Jiro
medium moyen mittel medio Hiratanenashi, &jo
long long lang largo Fudegaki, Zenjimaru

36. (d) Fruit: thickness of Fruit: épaisseur du Frucht: Dicke des  Fruto: grosor del
stalk pédoncule Stieles pedunculo

QN thin fin dinn delgado Saijo, Yotsumizo
medium moyen mittel medio Nishimurawase
thick épais dick grueso Fuyu, Jiro




TG/92/4(proj.2)
Persimmon/Plaqueminier/Kakipflaume/Caqui, K&00301-17

-15-
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/

Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

37. (d) Non astringent Variétés non Nur nicht Solo variedades no

*) varieties only: astringentes adstringierende astringentes Fruto:

(+) Fruit: color of skin seulement Fruit: Sorten: Frucht: color de la epidermis

couleur de la peau Farbe der Haut

PQ yellow orange orange jaune gelborange naranja amarillento Shougatu 1

orange orange orange naranja Hazegosho, 2
Yamatogosho

orangered rouge orange orangerot rojo anaranjado Fuyu lzu, Jiro, 3

Nisimurawase

dark purple pourpre foncé dunkelpurpur parpura oscuro Kurogaki 4
38. (d) Astringent Variétés Nur adstringierende Sélo vaiedades
* varieties only: astringentes Sorten: Frucht: astringentes Fruto:
+) Fruit: color of skin seulement Fruit: Farbe der Haut color de la epidermis

couleur de la peau
PQ yellow orange orange jaune gelborange naranja amarillento Gionbq Saijo 1

orange orange orange naranja Aizumishirazy 2
Hiratanenashi

redorange orange rouge rotorange naranja rojizo Koshuhy&ume 3

39. (d) Non astringent Variétés non Nur nicht Sdélo variedades no

* varieties only: astringentes adstringierende astringentes Fruto:

+) Fruit: color of seulement Fruit: Sorten: Frucht: color de lapulpa
flesh couleur de la chair Farbe des Fleisches

PQ yellow jaune gelb amarillo 1
yellow orange orange jaune gelborange naranja amarillento Hana Fuyu 2
orange orange orange naranja Fuyu, Jiro 3
orangered rouge orange orangerot rojo anaranjado Goshg lzu, Suruga 4
brown orange orang brun braunorange naranja pardo Tipo 5

brown brun braun marrén Mercatelli 6
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
40. (d) Astringent Variétés Nur adstringierende Soélo variedades
*) varieties only: astringentes Sorten: Frucht: astringentes Fruto:
(+) Fruit: color of seulement Fruit: Farbe des Flesches color de la pulpa
flesh couleur de la chair
PQ yellow jaune gelb amarillo Damopan 1
orange yellow jaune orange orangegelb amarillo anaranjado Aizumishirazy Atago, 2
Costata Saijo
orange orange orange naranja Cicopersicon, 3
Farmaistahonorati,
Triumph, Yokono
red orange orange rouge rotorange naranja rojizo Tamamoto Yotsumizo 4
brown brun braun marrén 5
41. Fruit: presence of Fruit: présence de Frucht: Fruto: presencia de
brown specks in  points bruns dans  Vorhandensein manchas marrones
flesh. la chair brauner Flecken im en la pulpa
Fleisch
QL absent absents fehlend ausentes Atago, Saijo 1
present présents vorhanden presentes Zenjimaru 9
42. (d) Fruit: size of Fruit: taille des Frucht: Gré3e der  Fruto: tamafio de las
brown specksin  points brunsdans  braunen Flecken im manchas marrones
flesh la chair Fleisch en la pulpa
ON small petits klein pequefias Fuyu, Jiro 3
medium moyens mittel medias Amahyakume, Bogatsu 5
large gros grof3 grandes Nishimurawase, 7
Zenjimaru
43. Seed size Pépin: taille Samen: GroR3e Semilla: tamafio
QN small petit klein pequefa Gosho 3
medium moyen mittel media Nishimurawase 5
large gros grof3 grande Atago, Fuyu 7
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English

francais

deutsch

espafiol

Example Varieties

Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

44. Seed: shape in Pépin: forme en vue Samen: Form in der Semilla: forma en
lateral view latérale Seitenansicht vista lateral

()

PQ elliptic elliptique elliptisch eliptica Atago, Mercatelli, Saijjo 1
ovate ovale eiformig oval HanagoshoYokono 2
broadovate ovale large breit eiférmig oval ancha Maekawdgiro 3
narrow reniform  réniforme étroit schmal nierenférmig reniforme estrecha 4
broad reniform réniforme large breit nierenférmig  reniforme ancha Fuyu 5

45, Seed color Pépin: couleur Samen: Farbe Semilla: color

PQ green brown brun gris grinbraun marrén verdoso Saijo 1
mediumbrown brun moyen mittelbraun marrén medio Aizumishirazu, Akagaki 2
darkbrown brun foncé dunkelbraun marrén oscuro Fuyu, Jiro 3

46. Female flower Fleur femelle Nur weibliche Blite: Solo flor femenina

*) only: Time of seulement Epoque Bliihzeitpunkt der  Epoca de floracion
flowering of female de floraison de la  weiblichen Bliite de la flor femenina
flower (80% open) fleur femelle (80% (80% offen) (80% de las flores

des fleurs épanouies) abiertas)
ON early précae frih temprana Hiratanenashi, 3
Nishimurawase
medium moyenne mittel media Izu, Jiro 5
late tardive spat tardia Fuyu, Gosho 7

47, Time of vegetative Epoque de Zeitpunkt des Epoca de brotacion
bud burst débourrement Aufbruchs der de las yemas de

vegetativen Knospe madera

ON early précoce frih temprana Hiratanenashi 3
medium moyenne mittel media Koshuhyakume 5
late tardive spat tardia Fuyu 7
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Example Varieties
English francgais deutsch esparfiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
48. Non astringent Variétés non Nur nicht Sdlo variedades no
*) varieties only: astringentes adstringierende astringentes Epoca
(+) Time of ripeness  seulement Epoque Sorten: Zeitpunkt  de madurez para el
for eating de maturité pour la der GenuRreife consumo
consommation
ON early précoce frih temprana Izu, Nishimurawase 3
medium moyenne mittel media Matsumotowasé-uyy, 5
Mizushima
late tardive spat tardia Amahyakume, Fuyu, 7
Gosho
49. Astringent Variétés Nur adstringierende Solo variedades
* varieties only: astringentes Saten: Zeitpunkt  astringentes Epoca
+) Time of ripeness  seulement Epoque der Genufreife de madurez para el
for eating de maturité pour consumo
la consommation
ON early précoce frih temprana Ichidagaki, Tonewase 3
medium moyenne mittel media Hiratanenashi 5
Koshuhyakume
late tardive spat tardia Aizumishirazu,Atago 7
50. (d) Fruit: astringency Fruit: astringence  Frucht: Adstringenz Fruto: astringencia
QL always absent, toujours absente, immer fehlend, siempre ausente, Fuyu, GoshgJiro 1
irrespective of indépendamment de ungeachtet des independientemente
presence of seed la présence de pépin¥orhandenseins vonde la presencia de
Samen semillas
always present,  toujours présente, immer vorhanden, siempre presente, Aizumishirazy Atago, 2
irrespective of indépendamment de ungeachtet des independientemente Koshuhyakume, Saijo
presence of seed la présence de pépin¥orhandenseins vonde la presencia de
Sanen semillas
presence dependingrésente en fonction Vorhandensein hangpresencia en funcion Nishimurawase, 3

on presence and de la présence et du vom Vorhanensein de la presencia y del Shogatsu

number of seeds

nombre de pépins

und von der Zahl dernimero de semillas

Samen ab
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
51. Fruit: change of Fruit: changement Frucht: Fruto: cambio de
color of flesh de la couleur de Veranderung der  color de la pulpa en
(+) related to seed la chair dd a la Farbe des Fleisches relacion con la
formation formation de pépins im Verhaltnis zur ~ formacién de
Samenbildung semillas
QL absent (pollination absent (couleur fehlend (Bestaubungausente (sin cambio Atago, Fuyu, Gosho, 1
constant) constante tout au longonstant) debido a polinizacionBaijo
de la pollinisatia)
present (pollinationprésent (couleur vorhanden presente (cambia corAizumishirazy 9
variant) variant selon la (Bestaubung variabeln polinizacién) Nishimurawase

pollinisation)
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8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1  Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
enthalten, sollten wie nachstehend angegeben geprift merde

(@)

(b)

(€)

(d)

Baum/einjahriger TriebDie Erfassungen am Baum und am einjahrigen Trieb

sollten in der Ruheperiode erfolgebBie Erfassungen am einjahrigen Trieb
sollten im mittleren Drittel erfolgen.

Blatt: Die Erfassungen am Blatt sollten im Sommer an ewilvickelten
Blattern aus dem mittleren Drittel von Jahrestrieben erfolgen.

Blute: Die Erfassungen an der Blite sollten an vollentwickelten Bliten zum
Zeitpunkt der Vollblute erfolgen.

Frucht Die Erfassungen an der Frucht sollten zum Zeitpurdst Brntereife
erfolgen.

8.2  Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 10: Einjadhriger Trieb: Form der Knospe im Profil

Ao 0, o

'QE \

: (
&
1
*

PR——

]
)

1 2 3

dreieckig breitrund elliptisch
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Zu 13: Blattspreite: Form
1 2 3
elliptisch eiférmig verkehrt eibrmig
Zu 14: Blattspreite: Form der Basis
1 2
schmalspitz breitspitz
I
3 4

stumpf abgerundet



TG/92/4(proj.2)
Kakipflaume, 200301-17
-22-

Zu 15: Blattspreite: Form der Spitze

1 2 3
mit aufgesetzter Spitze spitz stumpf

Zu 18:Weibliche Blute Form des Kelchegon oben gesehen

S ® G

2 3

rund rundlich rautenférmig rautenférmig
4 5

regelmanig kreuzférmig unregelmanig kreuzférmig
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Zu 21:Frucht: allgemeine Form in der Seitenansicht

1 2 3
schmalelliptisch elliptisch rund
4 5
breitrund quer breit rechteckig
6 7 8

eiférmig breit eiférmig sehr breit eiférmig
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Zu 22: Fricht: allgemeine Form im Querschnitt

QL
74\

1 2 3
rund unregelmanig rundlich guadratisch

Zu 23:Frucht: Form der Spitze im Langsschnitt

AN N

1 2 3
mit aufgesetzter Spitze spitz rundlich

N TN

4 5
abgestumpft eingedruckt
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Zu 24: Fricht: Riefung an der Spitze

OO

1 2 3
fehlend oder gering mafig stark

Zu 25: Frueht: flaches konzentrisches Platzen um die Spitze

1
fehlend oder gering

mafig stark



Zu 26: Frucht: Platzen der Spitze

1
fehlend oder gering

Zu 27: Frieht: Langsriefung

1
fehlend bis sehr flach

O =

5
mittel

TG/92/4(proj.2)
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2 3
mafig stark

flach

7
tief
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Zu 29: Freht: Kelchansatz

CAVACAIAV N

2 3
eben leicht eingesenkt stark eingesenkt

Zu 30: Frucht: Furche am Kelchende

1 9
fehlend vorhanden

Zu 32: Frucht: GroRRe des Kelches im Vergleich zum Durchmesser der Frucht

3

3 5 7
klein mittel grofl3
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Zu 33: Frucht: Haltung des Kelches

1
aufrecht

2 3
halbaufrecht waagerecht

Zu 34: Frucht: Breite des Kelchblattes

Die Breite des Kelchblattes sollte als die Breite des breitesten Kelchblattes gemessen
werden.

Zu 37: Nur nichtadstringieende Sorten:Fruch Farbe der Haut
Zu 39: Nur nichtadstringierende Sortefruch: Farbe des Fleisches
Zu 48: Nur nichtadstringierende Sortedeitpunkt der Genuf3reife

Der Zeitpunkt der Reife der nicht adstringierendSorten i$ erreicht, wenn das
Fleisch noch fest ist und die Farbe der Haut sich verandert.

Zu 38: Nur adstringierende Sorteiffrucht: Farbe der Haut
Zu 40: Nur adstringierende Sorten: Feht: Farbe des Fleisches
Zu 49: Nur adstringierende Sorten:Zeitpunkt der Genuf3reife

Der Zeitpunk der Reife ist erreicht, wenn das Fruchtfleisch nach der Lagerung nach
der Ernte weich wird. Die Frichte sollten in der Luft bei normaler Raumtemperatur (etwa
15°C) ohne jegliche chemische oder anderweitige Behandlung gelagert werden.
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Zu 44: Samen: Fornin der Seitenansicht
1 2 3
elliptisch eiférmig breit eiférmig
4 5
schmal nierenférmig breit nierenférmig

Zu 51 Fruch: Verénderung der Farbe des Fleisches im Verhéltnis zur Samenbildung

Bestdubung é&nstant: Die Farbe des Eisches &ndert sich niSie bleibt immer hell, ob mit
oder ohne Samen.

Bestaubungaridbel Die Farbe des Fleisches ist nichtorsistentund ig¢ hell und
vollstandig adstringierend, wenn ohne Samgdoch dunkel und
unterschiedlich adstringierend, wenmt Samen, je nach der Anzahl
der vorhandenen Samen.
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KLASSIFIKATION DER BEISPIELSSORTEN

Typ der Typ der
BEISPIELSSORTEN Adstringerz | Beispielssorten Adstringerz
Aizumishirazu PVA Kubogataobishi PVNA
Akagaki PVNA Kurogaki PVNA
Amahyakume PVNA Lanten ?7?
Akoumankaki PVNA Maekawajiro PCNA
Amankaki ?7? Meotogaki PCA
Anzai PVNA Mercatelli PVNA
Atago PCA Mikatanigosho PVNA
Costata PCA Mizushima PVNA
Damopan PCA Moriya PCA
Dojohachiya PCA Naganogosho PVNA
Eboshi PCA Nishimurawase PVNA
Farmacsta Honorati PCA Obishi PVNA
Fudegaki PVNA Ogosho PCNA
Fujiwaragosho PCNA Okugosho PCA
Fuyu PCNA Oshorokaki PVNA
Gionbo PCA Saijo PCA
Gosho PCNA Shakokushi PCA
Hanagosho PCNA Sanja PCA
Hana—fuyu PCNA Shogatsu PVNA
Hazegosho PCNA Square ”
Hiratanenashi PVA Suruga PCNA
Hoshomaru PVA Takura PCA
Ichidagaki PCA Toyoka PVNA
lzu PCNA Tsurunohashi PCA
Jiro PCNA Yamato PCA
Tipo PVNA Yokono PCA
Koshuhyakume PVA Yotsumizo PCA
Kubo PVNA Zenjimaru PVNA

PV: Bestaubung variabel
PC: Bestaulbing konstant
A: adstringerend

NA: nicht astringerend
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SYNONYME UND TYP DER ADSTRINGENZ DER BEISPIELSSORTEN

Typ der
Beispielssorten Synonyme Adstringerz
Aizumishirazu Mishirazu, Sainenji, Aizugaki PVA
Akagaki Tohachi, Sakigake PVNA
Amahyakume Daidaimaru, Edoichi, Bikunimaru, Tokyogaki PVNA
Damopan Tamopan PCA
Dojohachiya Dojo PCA
Fudegaki Chinpogaki PVNA
Gionbo Shotenbo PCA
Gosho Yamatogosho PCNA
Hanagosho Gorosukegaki, Shimogosho PCNA
Hazegosho Fukurogosho PCNA
Hiratanenashi Hacchin Syonaigaki, Okesagaki PVA
Koshuhyakume | Fuji,Hyakume, Shibuhyakume, Daishiro, Edogaki, |[PVA
Fujisan

Moriya Muiya, Moiya PCA
Obishi Enza PVNA
Shakokshi Sakokushi, Shakokubanshi, Gijoshakokusi PCA
Shogatsu Koharu, Gozen, Akaguma PVNA
Yamato Bonbai, Aoyata PCA
Yotsumizo Mizogaki PCA
Zenjimaru Kizagaki, Edagaki PVNA
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufullen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschatszufillen

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1  Lateinischer Name | Diospyros kakL.

1.2  Landesublicher Kakipflaume
Name

2.  Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zichter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

4. Informationen Uber Zichtungsschemaliwermehrung der Sorte
4.1 Zichtungsschema
Sorte aus:
4.1.1 Kreuzung:
a) kontrollierter Kreuzung
(Elternsorten angeben)
b) teilweise unbekannter Kreuzung
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)

c) vollstandig unbekarter Kreuzung

4.1.2 Mutation
(Ausgangssorte angeben)

4.1.3 Entdeckung
(angeben, wo, wann und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Andere
(Einzelheiten angeben)

4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:
4.2.1 VegetativeVermehrung
a) In-vitro-Vermehrung

b) Sonstige (zB. Blattsteckling, Steckholz, Ableger)
(Methode angeben)

4.2.2 Samen

4.2.3 Sonstige
(Einzelheiten angeben)

4.3 \Virusstatus
4.3.1 Die Sorte ist frei von allendkannten nachstehend
angefuhrten Viren:

(Viren angeben)

4.3.2 virusgetestet:
(angeben, gegen welche Viren)

4.3.3 Der Virusstatus ist nicht bekannt
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y}
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5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahtiseauf das

entsprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjel

der Sorte am nachsten kommt).

nigen

Merkmale

Beispielssorten

Note

5.1 Frucht: allgemeine Form in der Seitenansicht
(21

schmalelliptisch
eliptisch

rund

breitrund

quer breit rechteckig
eiférmig

breit eiformig

sehr breit eiférmig

5.2 Nur nicht adstringierende Sorten Frucht: Farbe der Haut
(37)

gelborange
orange
orangerot
dunkepurpur

5.3 Nur adstringierende Sorten Frucht: Farbe der Haut
(38)

gelborange
orange
rotorange

54 Nur nicht adstringierende Sorten Zeitpunkt der Genul3reife
(48)

frih
mittel

spat

Saijo

Aizumishirazu, Amahyakume
Fuyu, Izu, Jiro

Hiratanenashi

Atago, Yotsumizo
Koshuhyakume

Hanagosho

Shogatsu
HazegoshpYamatogosho
Fuyu lzu, Jiro, Nishimurawase

Kurogaki

Gionbg Saijo
Aizumishirazy Hiratanenashi

Koshuhyakume

Izu, Nishimurawase
Matsumotowasé&uyu, Mizushima

AmahyakumeFuyu,Gosho

1[]
2[ ]
3]
4[]
S ]
6 ]
11
8 ]

1]
2[ ]
3]
4[]

1[]
2[ ]
3]

3]
5[]
11
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Merkmale Beispielssorten Note

55 Nur adstringierende Sorten Zeitpunkt der Genufreife

(49)
frah Ichidagaki, Tonewase 3]
mittel HiratanenashiKoshuhyakume 5[]
spat Aizumishirazu, Atago M1

56 Frucht: Adstringenz

(50)
immer fehlendungeachtet des Vorhandenseins von Samen Fuyu, Gosho, Jiro 1 ]
immer vorhanden, ungeachtet des Vorhandenseins von Saméumishirazy Atagg 2]

KoshuhyakumgSaijo

Vorhandensein héangt vom Vorhandeim und von der Zahl deNishimurawasgShogatsu 3[ ]
Samen ab

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bezeichnung(en)  Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die  Beschreiben Sie die

der Ihrer (denen) lhre Auspragung des (der Auspragung des (der
Kandidatensorte  Kandidatensorte von Merkmals(e) der Merkmals(e)lhrer
ahnlichen Sorte(n)  der (den) &hnlichen ahnlichen Sorte(n) Kandidatensorte
Sorte(n) verschieden i<
(Beispiel) Frucht: allgemeine elliptisch rund
Form in der

Seitenansicht
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zliche

hrung

rigelegt

jemar

tigen.

7.  Zusatzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte
7.1 Gibt es auf3er den in den Abschnitten 5 und 6 mitgeteilten Auskinften zuséat
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wennja, Einzelheiten angeben)
7.2 Besondere Bedingungen fir die Prufung der Sorte
7.2.1 Gibt es besondere Bedingungen fir den Anbau der Sorte oder die Durchf{
der Prifung?
Ja [ ] Nein [ ]
7.2.2 Wenn ja, Einzelheiten angeben:
7.3 Sonstige lformationen
Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte sollte dem Technischen Fragebogen bg
werden.
8.  Genehmigung zur Freisetzung
a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesurd®& und Tierschutz zu erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]
b) Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]
Sofern die Frage mit ,ja"“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beif
9. Ich erklare hiermit, daf3 diAuskulnfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wi

korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

5Sen

[Ende des Dokuments]



